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Ucitel'stvo ruského jazyka a literatury v kombinacii

VSeobecna charakteristika

Rusky jazyk je svetovym jazykom dynamickym, najrozsirenejSim slovanskym jazykom
vyznacujucim sa Specifickou osobitostou, vyrazovym bohatstvom a jazykovou kultirnostou.
Patri do Studijného odboru 2.1. 28 Slovanské jazyky a literatura, spracovanych Ministerstvom
Skolstva SR, ako oblast poznania § 50 ods. 1 Zakona ¢. 131/2002 Z.z., v ktorej absolvent
Studijného programu § 51 ods. 1 Zdkona 131/2002 Z. z. nadobudne profesionalnu
sposobilost vykonavat svoje povolanie s moznostou pokracovat v nadvazujicom
vysokoskolskom Studiu. Prirodzena potreba profesiondlneho ovlddania ruského jazyka,
literatury a kultary vychadza zo spolocenskych potrieb v zhode s modernymi eurépskymi a
civilizaCnymi trendmi. Ruska kultura je sucastou eurépskeho a svetového kultirneho
dedicstva. Postavenie ruského jazyka chapeme ako rovnocenné s ostatnymi svetovymi
jazykmi. V prvom, bakalarskom stupni vysokoskolského Studia absolvent ziska bohaté
poznatky o jazyku, literatlire a kulture. Pocas Studia sa Studenti obozndmia so systémovymi
osobitostami vsetkych rovin ruského jazyka, t.j. fonetiky a fonoldgie, morfoldgie a syntaxe,
lexikolégie a Stylistiky, s dérazom na najdynamickejsie javy v spominanych jazykovednych
disciplinach so zameranim na re¢ovu kompetenciu Studentov. Okrem zakladnych poznatkov
z lingvistiky Studenti musia zvladnut aj dejiny literatury, kulturolégie, dejin Ruska a geografie
a praktické ruské redlie.

Pritahuje kultdra Ruska. Prehlbuju sa i biznis-kontakty, vzrasta cestovny ruch. Studijny
program ,UCcitelstvo ruského jazyka a kultiry” zahfha komplex jazykovych, literarnych a
SirSie kultirne zameranych disciplin vo vztahu k velkej krajine. Navrhované

discipliny sprostredkavaju nielen jazykové vedomosti, ale SirSi obraz o ruskej kulture,
geografickych krasach i historickych pamatihodnostiach a ruskej identite v eurépskom
kultirnom kontexte. Z tohto zdkladu sa Studentom poskytuje uceleny pohlad na konkrétne
jazykovedné discipliny Znacna pozornost je venovana prehlbovaniu praktickych jazykovych
schopnosti v intenciach kulturologickej, masmedialne i manaZérskej komunikacie.

Teoretické poznatky

Studenti tejto formy vysokoskolského $tudia si musia najprv v teoretickej rovine doékladne
osvojit zakladny pojmovy a kategoridlny aparat lingvistickych disciplin, zaoberajucich sa
jednotlivymi rovinami jazykového systému ruského jazyka, ako aj literarnoteoretickych aj
literarno-historickych a kulturovednych disciplin i metodolégiu tohto vedného odboru..
Absolvent teda disponuje podstatnymi informdaciami z oblasti ruského jazyka a kultury, ziska
inSpirativne informacie z ruskej umeleckej kultury, filozofie kultudry. Osvoji si terminoldgiu v
ruskom jazyku, oboznami sa so vSeobecnymi faktami vzniku a vyvinu ruského jazyka. Vie



svoje poznatky uplatnit pri praci s jazykovym materidlom v Ustnej i pisomnej podobe, vie
pouZzit primerant tedriu a vhodnu metddu na spracovanie vybranej témy. Naudi sa aplikovat
tieto poznatky v pedagogickej praxii v komunikaénych situdciach viedného dna. Dokdaze
c¢itat ianalyzovat umelecké texty(slovesné i vizudlne i hudobné), texty publicistické,
rozozndvat jazykové Styly. Nadobudnuté reCové kompetencie, produktivne, ale aj receptivne
komunikacné zruc¢nosti su jednou z hlavnych podmienok nevyhnutnych pre moznost studia v
druhej, magisterskej etape vysokoskolského vzdelavania.

Praktické zruc¢nosti

Absolvent bakaldrskej formy Studia ruského jazyka a kultiry méze slobodne Ustne i pisomne
komunikovat v Studovanom jazyku, analyzovat a interpretovat prozaicky, dramaticky i
lyricky text, uplatnit zakladné metodologické postupy réznych lingvistickych a
literarnovednych skol a smerov, pouZit ziskané poznatky z r6znych oblasti Zivota . Orientuje
sa v ruskych dejinach kultury, literatury, v histérii Ruska a ovlada prislusnu terminolégiu.
Tieto poznatky vie odborne vyuzZit na profesiondlne ucely, predovsetkym vo sfére
vzdeldvania. | cestovného ruchu .ako dialégu kultur.

Doplnujuce poznatky a zruénosti

V sulade s tendenciou permanentného celozivotného vzdeldvania, sa bude student tohto
Studijného programu aktivne oboznamovat s najnovsimi vysledkami vedeckého vyskumu
doma i v zahraniéi. V procese rozsSirovania vedomostného obzoru vyuzZije najmodernejsie
dostupné technické prostriedky, bude schopny ziskavat potrebné informacie
prostrednictvom internetu, bude vediet prehladne pracovat s odbornou literatirou a
¢asopismi publikovanymi doma i v zahraniéi. Absolvent je schopny samostatne dalej rozvijat
vlastnu jazykovu kulturu v slovenskom a ruskom jazyku, a osvojovat si nové odborné
poznatky na interdisciplinarnej baze s ciefom vyuZivat ich najméa v pedagogickej praxi v rdmci
svojej odbornej Specializacie.

Profil absolventa

Absolvent ma predpoklady k praktickému vyuzitiu svojho jazykového vzdelania v
bakalarskom programe Ucitelstvo ruského jazyka a kultiry predovsetkym ako jazykovy
odbornik vo sfére vzdeldvania, najma ako pedagogicky asistent ucitela na strednej skole, ale
aj kultivovany intermediator v podnikatelskej sfére, turisticky sprievodca, redaktor a
korektor vo vydavatelstvach, reklamnych studiach, pracovnik nizSieho rangu v
diplomatickych sluzbach so zameranim na kultdrnu sféru, kultdrny intermediator v
medzinarodnych institlciach, Statnej sprave.



